
P = 700
GN 2/1

Evaporazione acqua di sbrinamento
Evaporation of defrost water
Evaporation eau de dédivrage
verdunsten des Auftauwassers
Evaporación agua descongelaciòn

Centralina elettronica
Electronic cabinet
Central électronique
Elektronisches Steuergehäuse
Centralita electrónica

Piedini regolabili
Adjustable feet
Pieds réglables
Verstellbare Füße
Patas regulables

Costruzione in acciaio inox AISI 304
Construction in AISI 304 stainless steel
Construction en acier inox AISI 304
Gehäuse aus rostfreiem Stahl AISI 304
Construcción en acero inox AISI 304

Spessore di isolamento mm. 50
Insulation thickness 50 mm.
Epaisseur d’isolation 50 mm.
Isolierstärke 50 mm
Espesor de aislamiento 50 mm.

Porta con molla di ritorno
Door with return spring
Porte avec ressort de retour
Tür mit Rückzugsfeder
Puerta con muelle de retorno

Evaporatore in cella
Evaporator in unit
Evaporateur dans la chambre
Verdampfer in zelle
Evaporador en la cámara

Dati di collaudo - Test details - Détails d’essai - Prüfungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = (30°C - % U.R. 55)
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1430

780700

20
40

AGLI 700 PT
AGLI 700 PT

AGLI 700 PT 230v/1/50Hz °C +2/+8 R 134a n. 3
mm. 650x530 Kg 120Watt 330 Lt. 441

GN 2/1

Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Ripiani
Shelves
Clayettes

Auflagefläche
Repisas

Peso netto
Net weight
Poids net

Nettogewicht
Peso neto

Capacità
Capacity
Capacité

Gerraumvolume
Capacidad
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P = 800
GN 2/1

Costruzione in acciaio inox AISI 304
Construction in AISI 304 stainless steel
Construction en acier inox AISI 304
Gehäuse aus rostfreiem Stahl AISI 304
Construcción en acero inox AISI 304

Griglie plastificate di serie
Current plasticized grates
Grilles plastifiées de série
Mit Kunststoff überzogene Seriengitter
Rejillas plastificadas en serie

Guarnizioni magnetiche
intercambiabili
Replaceable magnetic seals
Joint magnétiques interchangeables
Austaushbare, magnetische Dichtungen
Juntas magnéticas intercambiables

Piedini regolabili
Adjustable feet
Pieds réglables
Verstellbare Füße
Patas regulables

Sbrinamenti nelle 24 h.
Defrosting in the 24 h.
Dégivrages dans les 24 heures
Auftauen innerhalb 24 stunden
Descongelación en las 24 h.
N°4

Spessore di isolamento mm. 75
Insulation thickness 75 mm.
Epaisseur d’isolation 75 mm.
Isolierstärke 75 mm
Espesor de aislamiento 75 mm.

AGL 700 PTS GLASS

AGL 700 NT GLASS

AGL 700 PTS

AGL 700 NT

Watt 343

Watt 627

Watt 343

Watt 627

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

°C -2/+8

°C -15/-25

°C -2/+8

°C -15/-25

R 134a

R 404a

R 134a

R 404a

Lt. 627

Lt. 627

Lt. 627

Lt. 627

n. 3 mm. 650x530

n. 3 mm. 650x530

n. 3 mm. 650x530

n. 3 mm. 650x530

Kg 140

Kg 150

Kg 131

Kg 138

AGL 700 PTS GLASS
AGL 700 T GLASS

AGL 700 PTS
AGL 700 T

AGL 700 PTS
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G
uce interna

Internal light
Plafonnier
Innenlicht
uz interior

Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Ripiani
Shelves
Clayettes

Auflagefläche
Repisas

Peso netto
Net weight
Poids net

Nettogewicht
Peso neto

Capacità
Capacity
Capacité

Gerraumvolume
Capacidad



Spessore di isolamento mm. 75
Insulation thickness 75 mm.
Epaisseur d’isolation 75 mm.
Isolierstärke 75 mm
Espesor de aislamiento 75 mm.

P = 800
GN 2/1

Evaporazione acqua di sbrinamento
Evaporation of defrost water
Evaporation eau de dédivrage
verdunsten des Auftauwassers
Evaporación agua descongelaciòn

Costruzione in acciaio inox AISI 304
Construction in AISI 304 stainless steel
Construction en acier inox AISI 304
Gehäuse aus rostfreiem Stahl AISI 304
Construcción en acero inox AISI 304

Centralina elettronica
Electronic cabinet
Central électronique
Elektronisches Steuergehäuse
Centralita electrónica

Porta con ritorno automatico, rimane
aperta se supera i 90° di apertura,
reversibile
Automatic return of door,remains open
if exceeds of 90° of  opening,
reversable /
Porte avec retour automaticque, reste
ouverte si dépasse 90° de ouverture,
reversible /
Tuere mit automatischem Rueckgang,
bleibt offen wenn es 90° von Oeffnung
ueberschreitet,umkehrbar /
Puerta con retorno automático, queda
abierta si sobrepasa los 90° de
apertura, reversible

Piedini regolabili
Adjustable feet
Pieds réglables
Verstellbare Füße
Patas regulables

Dati di collaudo - Test details - Détails d’essai - Prüfungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = ( 0°C - % U.R. 0)
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1500

750

800

20
40

AGL 700 COMBI 2
AGL 700 COMBI 2

230v/1/50Hz °C -2/+8
°C -2/+8

R 134a n. 2+2
mm. 530x650 Kg 145Watt 390 Lt. 186+186

GN 2/1

AGL 700 I 2

Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Ripiani
Shelves
Clayettes

Auflagefläche
Repisas

Peso netto
Net weight
Poids net

Nettogewicht
Peso neto

Capacità
Capacity
Capacité

Gerraumvolume
Capacidad



Spessore di isolamento mm. 5
Insulation thickness 5 mm.
Epaisseur d’isolation 5 mm.
Isolierstärke 5 mm
Espesor de aislamiento 5 mm.

Cella di congelamento
Frosting cell / Cellule de congélation /
Gefrierzelle / Cámara de congelación

P = 00
GN 2/1

Evaporazione acqua di sbrinamento
Evaporation of defrost water
Evaporation eau de dédivrage
verdunsten des Auftauwassers
Evaporación agua descongelaciòn

T

Costruzione in acciaio inox AISI 304
Construction in AISI 304 stainless steel
Construction en acier inox AISI 304
Gehäuse aus rostfreiem Stahl AISI 304
Construcción en acero inox AISI 304

Centralina elettronica
Electronic cabinet
Central électronique
Elektronisches Steuergehäuse
Centralita electrónica

Porta con ritorno automatico, rimane
aperta se supera i 90° di apertura,
reversibile
Automatic return of door,remains open
if exceeds of 90° of  opening,
reversable /
Porte avec retour automaticque, reste
ouverte si dépasse 90° de ouverture,
reversible /
Tuere mit automatischem Rueckgang,
bleibt offen wenn es 90° von Oeffnung
ueberschreitet,umkehrbar /
Puerta con retorno automático, queda
abierta si sobrepasa los 90° de
apertura, reversible

Piedini regolabili
Adjustable feet
Pieds réglables
Verstellbare Füße
Patas regulables

Dati di collaudo - Test details - Détails d’essai - Prüfungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = ( 0°C - % U.R. 0)
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1500
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800
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AGL 700 I  T
AGL 700 I  T

230v/1/50Hz °C -15/-25
°C -2/+8

R 404a n. 2+2
mm. 530x650 Kg 149Watt 630 Lt. 186+186

GN 2/1

AGL 700 I 2 NT

Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Ripiani
Shelves
Clayettes

Auflagefläche
Repisas

Peso netto
Net weight
Poids net

Nettogewicht
Peso neto

Capacità
Capacity
Capacité

Gerraumvolume
Capacidad



Dati di collaudo - Test details - Détails d’essai - Prüfungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = (40°C - % U.R. 40)

P = 800
GN 2/1

Costruzione in acciaio inox AISI 304
Construction in AISI 304 stainless steel
Construction en acier inox AISI 304
Gehäuse aus rostfreiem Stahl AISI 304
Construcción en acero inox AISI 304

Griglie plastificate di serie
Current plasticized grates
Grilles plastifiées de série
Mit Kunststoff überzogene Seriengitter
Rejillas plastificadas en serie

Guarnizioni magnetiche
intercambiabili
Replaceable magnetic seals
Joint magnétiques interchangeables
Austaushbare, magnetische Dichtungen
Juntas magnéticas intercambiables

Piedini regolabili
Adjustable feet
Pieds réglables
Verstellbare Füße
Patas regulables

Sbrinamenti nelle 24 h.
Defrosting in the 24 h.
Dégivrages dans les 24 heures
Auftauen innerhalb 24 stunden
Descongelación en las 24 h.
N°4

Spessore di isolamento mm. 75
Insulation thickness 75 mm.
Epaisseur d’isolation 75 mm.
Isolierstärke 75 mm
Espesor de aislamiento 75 mm.

AGL 1400 PTS GLASS

AGL 1400 NT GLASS

AGL 1400 PTS

AGL 1400 NT

Watt 430

Watt 1124

Watt 430

Watt 1124

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

°C -2/+8

°C -15/-25

°C -2/+8

°C -15/-25

R 134a

R 404a

R 134a

R 404a

Lt. 627+627

Lt. 627+627

Lt. 627+627

Lt. 627+627

n. 6 mm. 650x530

n. 6 mm. 650x530

n. 6 mm. 650x530

n. 6 mm. 650x530

Kg 210

Kg 240

Kg 222

Kg 226

AGL 1 00 PTS GLASS
AGL 1 00 T GLASS

AGL 1 00 PTS
AGL 1 00 T

AGL 1 00 PTS
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G
uce interna
Internal light

Plafonnier
Innenlicht
uz interior

Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Ripiani
Shelves
Clayettes

Auflagefläche
Repisas

Peso netto
Net weight
Poids net

Nettogewicht
Peso neto

Capacità
Capacity
Capacité

Gerraumvolume
Capacidad



Dati di collaudo - Test details - Détails d’essai - Prüfungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = ( 0°C - % U.R. 0)

P = 800
GN 2/1

Costruzione in acciaio inox AISI 304
Construction in AISI 304 stainless steel
Construction en acier inox AISI 304
Gehäuse aus rostfreiem Stahl AISI 304
Construcción en acero inox AISI 304

Griglie plastificate di serie
Current plasticized grates
Grilles plastifiées de série
Mit Kunststoff überzogene Seriengitter
Rejillas plastificadas en serie

Guarnizioni magnetiche
intercambiabili
Replaceable magnetic seals
Joint magnétiques interchangeables
Austaushbare, magnetische Dichtungen
Juntas magnéticas intercambiables

Piedini regolabili
Adjustable feet
Pieds réglables
Verstellbare Füße
Patas regulables

Sbrinamenti nelle 24 h.
Defrosting in the 24 h.
Dégivrages dans les 24 heures
Auftauen innerhalb 24 stunden
Descongelación en las 24 h.
N°4

Spessore di isolamento mm. 75
Insulation thickness 75 mm.
Epaisseur d’isolation 75 mm.
Isolierstärke 75 mm
Espesor de aislamiento 75 mm.

Cella di congelamento / Frosting cell / Cellule de congélation /Gefrierzelle / Cámara de congelación

AGL 1400 I 2

AGL 1400 I 2 NT

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

°C -2/+8
°C -2/+8

°C -2/+8
°C -15/-20

R 134a
R 134a

R 134a
R 404a

n. 3 mm. 530x650
n. 3 mm. 530x650

n. 3 mm. 530x650
n. 3 mm. 530x650

Kg 226

Kg 226

Watt 343
Watt 642

Watt 343
Watt 627

Lt. 458
Lt. 458

Lt. 458
Lt. 458
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AGL 1400 COMBI 2 NT

AGL 1400
COMBI 2

AGL 1400
COMBI 2 NT

AGL 1400 COMBI 2
Luce interna  / Internal light
Plafonnier / Innenlicht
Luz interior

Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Ripiani
Shelves
Clayettes

Auflagefläche
Repisas

Peso netto
Net weight
Poids net

Nettogewicht
Peso neto

Capacità
Capacity
Capacité

Gerraumvolume
Capacidad



Dati di collaudo - Test details - Détails d’essai - Prüfungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = ( 0°C - % U.R. 0)

P  700
Costruzione in acciaio inox AISI 304
Construction in AISI 304 stainless steel
Construction en acier inox AISI 304
Gehäuse aus rostfreiem Stahl AISI 304
Construcción en acero inox AISI 304

Spessore di isolamento mm. 45
Insulation thickness 45 mm.
Epaisseur d’isolation 45 mm.
Isolierstärke 45 mm
Espesor de aislamiento 45 mm.

Profondità porta aperta mm. 0
External depth door open 0 mm.
Profondeur porte ouverte 0 mm.
Aussenmasse Tiefe offene Tür  0 mm
Profundidad puerta abierta 0 mm.

evaporatore  trattato contro gli
acidi
The evaporator is acid proof /
’evaporateur a étè traité contre les

attaques acides /
Der Verdunster ist gegen Säuren
schutzbehandelt /
El evaporador tiene un tratamiento
contra los ácidos

Piedini regolabili
Adjustable feet
Pieds réglables
Verstellbare Füße
Patas regulables

I L  1200 PT

I L  1 00 PT

Watt 217

Watt 270

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

°C +2/+10

°C +2/+10

R 134a

R 134a

° 2

° 3

Kg 128

Kg 149

1200

700

650

I L  1 00 PT

1600

700

650

I L  1 00 PT
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Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Cassetti
Drawers
Tiroirs

Schubladen
Cajoneras

Peso netto
Net weight
Poids net

Nettogewicht
Peso neto



Dati di collaudo - Test details - Détails d’essai - Prüfungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = (30°C - % U.R. 55)

Di serie: struttura con pannelli componibili
Standard: structure with modular panels
De serie: structure avec panneaux modulaires
Standard: Struktur aus modularen Wände
Standard: estructura con paneles modulares

Spessore pannelli mm. 40
Panels thickness mm. 40
Epaisseur panneaux 40 mm.
Tafelstärke. 40 mm.
Espesor panel 40 mm.

Evaporazione acqua di sbrinamento
Evaporation of defrost water
Evaporation eau de dédivrage
verdunsten des Auftauwassers
Evaporación agua descongelaciòn

Esterno e interno in acciaio inox
Inside outside made of stainless steel
Extérieur et intérieur en acier inox
Äusseres und Inneres aus rostfreiem
Stahl / Exterior e interior en acero
inoxidable

Maniglia antiscivolo
Antisliding handle
Poignée antidérapante
Rutschsicherer Griff
Manija antideslizante

Camere refrigerate per la
conservazione di pattume organico,
costruite con pannelli modulari.
Disegnate per assicurare le migliori
condizioni sanitarie ed evitare
moltiplicazioni batteriologice, adatte
per carni , pesce, verdure ecc...
interno dimensionato per contenitori
da 240 lt. ,pavimento in acciaio inox
rinforzato.
Refrigerated cold rooms to conserve
organic waste, made of modular panels,
designed to assure the best sanitary
conditions and avoid bacteriological
multiplication, suitables for meats, fish,
vegetables ecc... interior  dimensioned
for 240 lt. containers, stainless steel
reinforced floor. / Chambre froides
pour la conservation d’ordure
organique, constituées de panneaux
modulaires, conçues pour garantir les
meilleures conditions sanitaires et éviter
la multiplication bactériologique,
adaptes pour viande, poisson, legumes
ecc... avec intérieur projeté pour les
poubelles de 240 lt, plancher en acier
inox  renforcé. / Zelle für die
Konservierung von organischen Abfälle,
gebildet aus modularen Wände, es
wurde konzipiert für die beste
Sanitärbedingungen zu sorgen und die
Bakterienvermehrung zu vermeiden.
Für fleisch, fish, gemüse etc...
fassungsvermögen für Mülltonnen mit
240 lt. Robuster Boden aus Edelstahl.
/ Camaras frigorificas para la
conservaccion de basura orgánica,
fabricada con paneles modulares.
Dibujadas para asegurar los mejores
condicciones sanitarias y evitar
multiplicacciones bacteriológicas, para
carne, pescado, legumbres ecc... interior
dimensionado para los contenedores
de 240 lt. Suelo en aciero inox
renforzado.
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230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

°C +2/+8

°C +2/+8

R 134a

R 134a

Kg 89

Kg 130

REP1

REP2

Watt 284

Watt 343

REP1

REP2

Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Peso netto
Net weight
Poids net

Nettogewicht
Peso neto

DIMENSIONI ESTERNE / EXTERNAL SIZE / DIMENSIONS EXTÉRIEURES

AUSSENABMESSUNGEN / DIMENSIONES EXTERIORES

H
(mm)

P
(mm)

L
(mm)

1290

1290

870

870

1305

2035

REP1

REP2

DIMENSIONI INTERNE / INTERNAL SIZE / DIMENSIONS INTÉRIEURES

INNENABMESSUNGEN / DIMENSIONES INTERIORES

H
(mm)

P
(mm)

L
(mm)

1135

1135

760

760

655

1385

REP1

REP2

Refrigeratori di pattume
Waste coolers
Réfrigérateurs d’ordures
Muelleimer erkaehlter
Refrigeradores de basura



Dati di collaudo - Test details - Détails d’essai - Prüfungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = ( 0°C - % U.R. 0)

P = 0
P = 0
GN 2/1

Porte reversibili autoc iudenti
Reversibile doors self closing
Portes réversibles avec auto fermeture
Umkehrbare selbstschliessende Türen
Puertas reversibles con cerradura
automática

Evaporazione acqua di sbrinamento
Evaporation of defrost water
Evaporation eau de dédivrage
verdunsten des Auftauwassers
Evaporación agua descongelaciòn

Esterno e interno in acciaio inox
Inside outside made of stainless steel
Extérieur et intérieur en acier inox
Äusseres und Inneres aus rostfreiem
Stahl / Exterior e interior en acero
inoxidable

Unità condensatrice estraibile
Extractible Condensing unit
Unité condensatrice pouvant s’extraire
Ausziehbare Kondenseinheit
Unidad condensatora extraible

Spessore di isolamento mm. 0
Insulation thickness 0 mm.
Epaisseur d’isolation 0 mm.
Isolierstärke 0 mm
Espesor de aislamiento 0 mm.

Predisposti per carrello G  
o porta teglie 00 x 400
Foresee for trolley GN /
or pans holder 00 x 400 /
Prédisposés pour chariot GN /
ou porte plaques 00 x 400 /
Vorrichtungen für agen GN /
oder Backformen Traeger 00x400 /
Predispuestos para carrito GN /
o lleva fuentes 00  400

Serratura
ock / Serrure

Schloss / Cerradura

 Altezza arg ezza massima di
entrata carrello
Max. height/width for trolley entrance
Max. auteur/largeur d’entrée du
chariot /
Maximale he/Breite für Eingang
von Trolley /
Alto/ancho maximo de entrada carro

A G  1000 PTS GLASS

A G  1000 PTS

A G  1000 NT

A G  PASS 1000 PTS

Watt 521

Watt 521

Watt 811

Watt 521

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

°C -2/+8

°C -2/+8

°C -18/-21

°C -2/+8

R 134a

R 134a

R 404a

R 134a

Lt. 840

Lt. 840

Lt. 840

Lt. 840

Kg 260

Kg 260

Kg 260

Kg 290

A G
1000 PTS GLASS

A G  1000 PTS
A G  1000 T

A G  PASS
1000 PTS

P
ondo piatto fornito a ric iesta

Plate bottom supplied on request
Fond plat fourni  la demande
Nach Anfrage wird auch flacher Boden geliefert

ondo llano provisto bajo pedido

5/4 GASTROLINE
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Carrello
accessorio
optional
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Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Capacità
Capacity
Capacité

Gerraumvolume
Capacidad

Peso netto
Net weight
Poids net

Nettogewicht
Peso neto

PTI A



Dati di collaudo - Test details - Détails d’essai - Prüfungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = ( 0°C - % U.R. 0)

P = 0
P = 0
GN 2/1

Porte reversibili autoc iudenti
Reversibile doors self closing
Portes réversibles avec auto fermeture
Umkehrbare selbstschliessende Türen
Puertas reversibles con cerradura
automática

Evaporazione acqua di sbrinamento
Evaporation of defrost water
Evaporation eau de dédivrage
verdunsten des Auftauwassers
Evaporación agua descongelaciòn

Esterno e interno in acciaio inox
Inside outside made of stainless steel
Extérieur et intérieur en acier inox
Äusseres und Inneres aus rostfreiem
Stahl / Exterior e interior en acero
inoxidable

Unità condensatrice estraibile
Extractible Condensing unit
Unité condensatrice pouvant s’extraire
Ausziehbare Kondenseinheit
Unidad condensatora extraible

Spessore di isolamento mm. 0
Insulation thickness 0 mm.
Epaisseur d’isolation 0 mm.
Isolierstärke 0 mm
Espesor de aislamiento 0 mm.

Predisposti per carrello G  
o porta teglie 00 x 400
Foresee for trolley GN /
or pans holder 00 x 400 /
Prédisposés pour chariot GN /
ou porte plaques 00 x 400 /
Vorrichtungen für agen GN /
oder Backformen Traeger 00x400 /
Predispuestos para carrito GN /
o lleva fuentes 00  400

Serratura
ock

Serrure
Schloss
Cerradura

 Altezza arg ezza massima di
entrata carrello
Max. height/width for trolley entrance
Max. auteur/largeur d’entrée du
chariot /
Maximale he/Breite für Eingang
von Trolley /
Alto/ancho maximo de entrada carro

A G  2000 PTS

A G  PASS 2000 PTS

Watt 575

Watt 575

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

°C -2/+8

°C -2/+8

R 134a

R 134a

Lt. 1680

Lt. 1680

Kg 450

Kg 500

A G  000 PTS

5/4 GASTROLINE
99

P
ondo piatto fornito a ric iesta

Plate bottom supplied on request
Fond plat fourni  la demande
Nach Anfrage wird auch flacher Boden geliefert

ondo llano provisto bajo pedido

A G  PASS 000 PTS

Carrello
accessorio
optional

Per teglie G  
For GN /  baking pans
Pour plats  r ti GN /
Für Backform GN /
Para bandeja GN /

Per teglie 00 x 400 mm
For 00 x 400  mm baking pans
Pour plat  r ti mm 00 x 400
Für Backform mm 00 x 400
Para bandeja mm 00 x 400

EU
RO

LI
NE

BI
RR

A
M

ER
CA

TI
SP

EC
IA

LI
LA

BO
RA

TO
RI

PA
ST

IC
CE

RI
A

RI
ST

OR
AZ

IO
NE

PI
ZZ

ER
IA

ES
PO

SI
ZI

ON
E

SU
PE

RM
ER

CA
TI

HY
PE

RM
AR

KE
T

AT
TR

EZ
ZA

TU
RE

 C
OM

PL
EM

EN
TA

RI

Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Capacità
Capacity
Capacité

Gerraumvolume
Capacidad

Peso netto
Net weight
Poids net

Nettogewicht
Peso neto

PTI A



Dati di collaudo - Test details - Détails d’essai - Prüfungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = (40°C - % U.R. 40)

P = 700
GN 1/1

Costruzione in acciaio inox AISI 304
Construction in AISI 304 stainless steel
Construction en acier inox AISI 304
Gehäuse aus rostfreiem Stahl AISI 304
Construcción en acero inox AISI 304

Spessore di isolamento mm. 45
Insulation thickness 45 mm.
Epaisseur d’isolation 45 mm.
Isolierstärke 45 mm
Espesor de aislamiento 45 mm.

Griglie plastificate di serie
Current plasticized grates
Grilles plastifiées de série
Mit Kunststoff überzogene Seriengitter
Rejillas plastificadas en serie

Piedini regolabili
Adjustable feet
Pieds réglables
Verstellbare Füße
Patas regulables

Sbrinamenti nelle 24 h.
Defrosting in the 24 h.
Dégivrages dans les 24 heures
Auftauen innerhalb 24 stunden
Descongelación en las 24 h.
N°4

TGL 1320 PTS 2 TOP / ALZ

TGL 1755 PTS 3 TOP / ALZ

TGL 2190 PTS 4 TOP / ALZ

TGL 2625 PTS 5 TOP / ALZ

Watt 227

Watt 280

Watt 383

Watt 450

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

°C -2/+4

°C -2/+4

°C -2/+4

°C -2/+4

R 134a

R 134a

R 134a

R 134a

Lt. 260

Lt. 405

Lt. 550

Lt. 595

n. 2 mm. 530x325

n. 3 mm. 530x325

n. 4 mm. 530x325

n. 5 mm. 530x325

TGL 2190 PTS 4 TOP

TGL 190 PTS  AL

           =        = 
           =        = 
           =        = 
           =        = 

TGL PTS T P AL TGL PTS SG T P AL

           =        = 
           =        = 
           =        = 
           =        = 

            =        = 
            =        = 
            =        = 
            =        = 

5/4 GASTROLINE
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Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Ripiani
Shelves
Clayettes

Auflagefläche
Repisas

Capacità
Capacity
Capacité

Gerraumvolume
Capacidad



Dati di collaudo - Test details - Détails d’essai - Prüfungsergebnisse - Datos de ensayo - MAX = ( 0°C - % U.R. 0)

P = 700
GN 1/1

Costruzione in acciaio inox AISI 304
Construction in AISI 304 stainless steel
Construction en acier inox AISI 304
Gehäuse aus rostfreiem Stahl AISI 304
Construcción en acero inox AISI 304

Spessore di isolamento mm. 45
Insulation thickness 45 mm.
Epaisseur d’isolation 45 mm.
Isolierstärke 45 mm
Espesor de aislamiento 45 mm.

Griglie plastificate di serie
Current plasticized grates
Grilles plastifiées de série
Mit Kunststoff überzogene Seriengitter
Rejillas plastificadas en serie

Piedini regolabili
Adjustable feet
Pieds réglables
Verstellbare Füße
Patas regulables

Sbrinamenti nelle 4 .
Defrosting in the 4 h.
Dégivrages dans les 4 heures
Auftauen innerhalb 4 stunden
Descongelación en las 4 h.
°4

TGL 1380 NT 2 T P / AL

TGL 1845 NT 3 T P / AL

Watt 390

Watt 550

230v/1/50Hz

230v/1/50Hz

°C -15/-20

°C -15/-20

R 404a

R 404a

Lt. 260

Lt. 405

n. 2 mm. 530x325

n. 3 mm. 530x325

TGL T SG  T P AL

           =        = 
           =        = 
           =        = 
           =        = 

TGL T T P AL

            =        = 
            =        = 
            =        = 
            =        = 
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Potenza
Power

Puissance
Gesamtleistung

Potencia

Tensione
Tension
Tension

Spannung
Tension

Modello
Model
Modèle
Modell
Modelo

Temperatura
Temperature
Temperature
Temperatur
Temperatura

Refrigerazione
Refrigeration
Refrigeration

Kuehlung
Refrigeracion

Sbrinamento
Defrosting
Degivrage
Enteisung

Desescarche

Gas refrigerante
Cooling gas

Gaz réfrigérant
Kühlgas

Gas refrigerante

Ripiani
Shelves
Clayettes

Auflagefläche
Repisas

Capacità
Capacity
Capacité

Gerraumvolume
Capacidad


